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“Con la corona con que su madre lo corono”

Las mitzvot, realizadas con cosas fisicas y humildes, se
convierten en una corona que atrae lavoluntad y el deleite de
D'os; por ahora, ese deleite esta oculto y produce alegria, pero

en el Tiempo Venidero sera visible y producira verdadero deleite.
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LA IDEA CENTRAL

Las mitzvot, realizadas con cosas fisicas y humildes, se convierten en una corona
que atrae la voluntad y el deleite de D'os; por ahora, ese deleite esta oculto y pro-
duce alegria, pero en el Tiempo Venidero sera visible y producira verdadero

deleite.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los ntimeros pequenos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El maamar lee frase por frase Cantar de los Cantares 3:11. La “corona” son las 620 mitzvot, que alcan-
zan Keter, por encima de la cadena descendente de los mundos; como las gemas, apreciadas porque
una piedra inerte resplandece, las mitzvot atraen Kéter porque la materia fisica, refinada por medio de
ellas, se autoanula ante D'os. Siguiendo la Mishna, “el dia de su boda” es la Entrega de la Tora, que
atrajo la sabiduria de D'os y el deleite contenido en Su voluntad, y “la alegria de su corazon” es el Tem-
plo. Luego, el Alter Rebe distingue entre alegria y deleite: un hombre rico se alegra por un tesoro que
no puede ver, pero el deleite requiere ver. Asi, las mitzvot ahora producen alegria, pues sabemos que
el deleite de D'os esta en ellas, aunque no podemos captarlo; el Templo y la plegaria también alcanzan
solo la existencia de la luz, no su esencia. En el Tiempo Venidero, el deleite sera revelado: “y veran”.
Por altimo, Maljut es el “corazon” de D'os, que hace circular la vida hacia los mundos y recibe de vuel-
ta su servicio; los sacrificios abrian ese corazon, la generacion del Diluvio lo bloqueo (“Se entristecio

en Su corazon™), y la ofrenda de Noaj volvio a abrirlo.

ESQUEMA

1 La corona de las mitzvot 1mM-2

Las 620 mitzvot son una corona que alcanza Kéter; como las gemas, cuyo valor reside en el prodigio de una
piedra que resplandece, las mitzvot realizadas con cosas fisicas atraen Kéter cuando la materia es refinada
y se autoanula.

2 La boday la alegria del corazon 13

La Entrega de la Tora atrajo la sabiduria y el deleite de D'os; el Templo es la apertura del corazén, mientras
que el exilio es un anhelo amoroso que la Tora alivia.

3 Alegriay deleite 14-6

La alegria surge de saber que existe un bien oculto; el deleite, solo de verlo. Las mitzvot, el Temploy la ple-
garia producen ahora alegria, mientras que en el Tiempo Venidero se vera el deleite de D'os.
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4 El corazon de D'os, el Diluvio y la ofrenda de Noaj

17-8

Maljut es el corazoén que da vida a los mundos y recibe de vuelta su servicio; los sacrificios lo abren, la ge-

neracion del Diluvio lo bloqued y el sacrificio de Noajvolvio a abrirlo.

CONCEPTOS CLAVE

Kéter (1a Corona) 1n>

El nivel por encima del intelecto: la voluntad y el deleite de
D'os. Las 620 mitzvot —620 es el valor numérico de la pa-
labra keser— lo atraen hacia abajo.

Birur (refinamiento) 1172
Elevar la materia fisica de kelipat nogah utilizandola para
una mitzva, de modo que se autoanule ante D'os.

Alegriay deleite 111yn1 nnnw

Se siente alegria por un bien que uno sabe que existe,
aunque esté oculto; el deleite surge solo cuando el bien se
ve realmente.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/

Maljut como corazén 27 — n3on

La soberania de D'os, por medio de la cual fluye la fuerza
vital hacia los mundos y a la cual regresa su servicio,
como la sangre que circula desde el corazon y vuelve a él.

Mayin nukvin y mayin duchrin 771171

El despertar ascendente desde abajo y el flujo divino des-
cendente que responde a él; los sacrificios elevaban el pri-
mero y atraian el segundo.
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SECCION 1 - 11-2

La corona de las mitzvot

STIAY 7N DY 13377 NIZK T RNTIRT NIZH 300 17 7700 MEH 00 1K R 1wy navya 1
PR Nwn aRynDw a1 R 703 90D N2 IR

“Con la corona con que su madre lo corono6”: pues los mandamientos de la Tora son los 613 man-
damientos biblicos y los siete mandamientos rabinicos, que son los 620 pilares de luz, el nivel de
Kéter (la Corona) y una corona; y esto es lo que esta por encima de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut).
El maamar comienza con Shir HaShirim 3:11, donde el rey Salomoén es coronado por su madre. La “corona”
son las mitzvot: 613 de la Tora mas las siete rabinicas suman 620, el valor numeérico de la palabra Keter (co-

rona), por lo que los mandamientos son llamados los 620 “pilares de luz”. Kéter es el nivel de la voluntad de

D'os, por encima de la cadena ordenada de mundos y niveles.
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Ahora bien, a modo de analogia: la corona esta hecha de piedras preciosas que brillan y resplande-
cen intensamente; sin embargo, la sustancia misma de las piedras es unicamente del nivel de lo
inanimado, salvo que han sido refinadas.

Para mostrar como las mitzvot pueden formar una corona semejante, el Alter Rebe se refiere a una corona

real. Sus gemas centellean, aunque en si mismas no son mas que piedras, la categoria mas baja e inanimada

de la creacion; brillan solo porque han sido talladas y pulidas.
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Y puesto que es algo asombroso que algo inanimado, como una piedra, brille tanto, por eso son
muy preciosas; y por eso se coloca como adorno sobre la cabeza, aunque la cabeza ocupa una po-
sicion eminente, pues en ella mora la luz de Jojma (sabiduria), etc.

(Por qué son tan preciosas las gemas? Que una vela dé luz no tiene nada de novedoso, pero que una piedra

sin vida dé luz es algo extraordinario. Por eso una gema se coloca sobre la cabeza, aunque esta sea la parte

mas noble del cuerpo y sede de la mente: sobre ella reposa algo que esta incluso por encima de la mente.
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Asi también, los mandamientos se cumplen con objetos fisicos, del nivel de kelipat nogah; pero
mediante el refinamiento (birur) ocurre esta maravilla: que lo “algo” fisico se vuelva nulo. Por eso
se forma de ello una coronay se atrae el nivel de Kéter, que esta “por encima del sol”, etc.
La analogia: las mitzvot se realizan con objetos fisicos como lana, cuero y alimentos, que pertenecen a keli-
pat nogah, el ambito neutro que puede dirigirse a la santidad o a su opuesto. Cuando una mitzva refina ese
material, lo “algo” fisico, que existe por si mismo, se anula ante D'o0s, y esta maravilla es lo que atrae Kéter.

“Por encima del sol” (una expresion aramea) significa por encima de la naturaleza, en contraste con lo que
esta “bajo el sol”.

SECCION 2 - 13

La boday la alegria del corazon
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“El dia de su boda”: esto es la Entrega de la Tora. Ya se explico anteriormente por qué se llama “el

dia de su boda”: porque es la atraccion de la Jojma suprema, el “cerebro”, etc.

La Mishna interpreta las palabras siguientes del versiculo: “el dia de su boda” es la Entrega de la Tora. Un
maamar anterior explico que la Tora atrae la Jojma suprema, la sabiduria misma de D'os, llamada el
“cerebro”.
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Y en esta se reviste la fuerza del deleite, que es la dimension interior de la voluntad, como se men-
ciono anteriormente. “Y [el dia de] la alegria de su corazon”: esto es la construccion del Santo
Templo. Es decir, la apertura del corazon se llama “la alegria de su corazon”,

Dentro de esa sabiduria se reviste el deleite de D'os, que es el niicleo mas intimo de Su voluntad. La Mishna

continua: “la alegria de su corazon” es la construccion del Santo Templo. La alegria, dice el Alter Rebe, sig-
nifica que el corazon se abre.
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mientras que en el exilio [ella] es llamada “enferma de amor”, porque la circulacion y el flujo del
espiritu de vida desde el corazon hasta los miembros no funcionan como deberian; por eso dice:
“Susténtenme”, etc., por medio de la Tora, que es llamada curacion, como se menciono

anteriormente.

En el exilio, el pueblo judio, la novia de Shir HaShirim, esta “enferma de amor”: como un cuerpo cuya san-
gre no circula correctamente desde el corazon hasta los miembros. Por eso pide: “Susténtenme”, y el reme-

dio es la Tora, que un maamar anterior explico que es llamada curacion.

SECCION 3 - 14-6

Alegriay deleite

11V 17 WOw WY NUTY 3 AN 0°1°1Y 2 NRA AR O R 171V 7RI AnnRwm AMIynn mam

Ahora bien, el deleite y la alegria parecen ser una misma cosa, pero en verdad son dos cosas dis-
tintas. A modo de analogia, un hombre rico que tiene un tesoro

El Alter Rebe distingue ahora dos sentimientos que parecen semejantes: el deleite (taanug) y la alegria
(simja). Lo ilustra con un hombre rico y su tesoro.
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de platay oro en su deposito esta alegre y de buen corazoén aunque no lo vea, e incluso aunque el

dinero esté a varios cientos de parsaot de distancia de él.

Un hombre rico se alegra por sus riquezas incluso cuando no las esta mirando y aunque estén a cientos de
parsaot de distancia (una parsa es una antigua medida de distancia, equivalente a varios kilometros).
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Pero como sabe que ciertamente estan alli, intactas, aunque ahora estén cubiertas y ocultas a sus
ojos, su corazon se alegra mucho. Esta es la naturaleza y la esencia de la alegria: puede sentirse
por algo bueno incluso cuando esta oculto y fuera de la vista.

Lo que lo alegra es saber que el tesoro esta alli con seguridad y permanece intacto. Esa es la naturaleza de la
alegria: puede sentirse por algo bueno que no esta a lavista.
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Pero el deleite y el regocijo solo se producen cuando uno ve con sus propios ojos aquello en lo que
se deleita; como el deleite de un padre con su hijo, que se da especificamente cuando lo ve con sus
0jos;

El deleite es diferente: requiere que uno vea el objeto mismo. Un padre se deleita en su hijo cuando lo tiene
delante.
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en cambio, a distancia no hay deleite, sino solo alegria. Por eso se recita la bendicion por ver cuan-

do uno ve a una persona querida, etc.

A distancia puede haber alegria, pero no deleite. Por eso los Sabios instituyeron una bendicion cuando uno
vuelve aver a un amigo querido tras una larga ausencia: verlo produce un deleite nuevo.
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La aplicacion de la analogia se entendera en relacion con la alegria de una mitzva. Pues los moti-
vos de la Tora no han sido revelados ahora; en este momento no hay revelacion, sino inicamente

que esa es Su voluntad, bendito sea.

Ahora se aplica la analogia a la alegria de cumplir una mitzva. Actualmente no conocemos los motivos inte-

riores de las mitzvot; las cumplimos porque esa es la voluntad de D'os.
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Y en el Futuro por Venir se revelaran los motivos de la Tora: el nivel del deleite supremo que hay
en cada mitzva. Sin embargo, incluso ahora sabemos que en la mitzva esta revestida y se atrae

[una parte| del nivel del deleite supremo,

En el Futuro por Venir (la era de Mashiaj) se revelaran esos motivos, que son el deleite mismo de D'os en

cada mitzva. Incluso ahora sabemos que este deleite esta revestido en la mitzva.
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solo que su esencia no se capta; por eso puede surgir de ello una gran alegria, como esta escrito:

“con alegriay con buen corazon, por la abundancia de todo”.

Sabemos que esta alli, pero no podemos captar qué es, como el hombre rico con su tesoro oculto; ese cono-
cimiento puede producir una gran alegria. Por eso la Tora exige servir a D'os “con alegria y con buen

corazon”.
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Asi como el hombre rico se alegra por el tesoro aunque no lo vea con sus propios ojos, etc. Pero en
el Futuro por Venir se revelara la esencia del deleite supremo; y esto es “Que me bese con los be-
sos de su boca”.

En el futuro, el deleite mismo se revelara. Este es el sentido de “Que me bese con los besos de su boca”: una

cercania intimay directa, en lugar de conocer desde lejos.
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Por eso el Santo Templo es llamado “la alegria de su corazon”, pues alli también la luz estaba ocul-
ta en el Arca y la Kaporet (la cubierta del Arca), etc. Asimismo, la plegaria con amor y temor tam-

bién proporciona solo una aprehension de la existencia, y no de la esencia.

Esto explica por qué el Templo solo es llamado “la alegria de su corazoén”, y no su deleite: incluso alli la luz
divina estaba oculta dentro del Arca y su cubierta. Del mismo modo, el amor y el temor en la plegaria solo
permiten saber que D'os esta presente, no percibir qué es; por eso producen alegria, no deleite.
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Pero “el dia de su boda”, que es la Entrega de la Tora, se atrajo el nivel del deleite; sin embargo,
aun asli, ahora el deleite no esta revelado,

En la Entrega de la Tora, “el dia de su boda”, el deleite mismo de D'os fue atraido a la Tora y las mitzvot;
pero en el presente no esta revelado abiertamente.
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pues también esta revestido en objetos fisicos; en cambio, en el Futuro por Venir se revelara desde
dentro de las vestiduras. A esto alude la expresion “y contemplen”, en el sentido de una vision real,

como esta escrito: “Tu Maestro ya no se ocultara”, etc., “y tus ojos veran”, etc.

Esta oculto en las vestiduras fisicas de las mitzvot, y en el futuro resplandecera desde su interior. Por eso el
versiculo dice “salgan y contemplen”: una vision real, como promete Yeshayahu, que D'os ya no estara ocul-
toy que “tus ojos veran”.

SECCION 4 - 117-8

El corazon de D'os, el Diluvio y 1a ofrenda de Noaj
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Segun esto, se entendera el Midrash (sobre la parasha Bereshit, seccion 27), acerca del versiculo
“y se entristecio en Su corazon”: Rabi Berejia dijo: “Una parabola sobre un rey que construy6 un
palacio por medio de un arquitecto; lo vio”,

El Alter Rebe aplica ahora la idea del “corazon” de D'os a un Midrash de Bereshit Raba sobre Bereshit 6:6,

donde D'os, al ver la corrupcion que precedi6 al Diluvio, “se entristecio en Su corazon”.
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“y no le agrado. ;Con quién habria de enojarse, sino con el arquitecto? Asi también: ‘y se entriste-

9

cio en Su corazon’”. Fin de la cita.

La parabola de Rabi Berejia: un rey cuyo palacio, construido por un arquitecto, le disgusta, culpa al arqui-
tecto. Asi también, D'os se afligio “en Su corazon”: el corazon es, por asi decirlo, el arquitecto del mundo.
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Pues, de acuerdo con lo explicado anteriormente sobre “y el dia de la alegria de su corazon: esto es
la construccion del Santo Templo”, Su atributo de Maljut (soberania), bendito sea, es llamado “co-
razon”, del cual se transmite la fuerza vital a todos los miembros;

Para explicar la parabola, recuerda el parrafo 3: la Maljut (soberania) de D'os, el atributo mediante el cual

crea y gobierna los mundos, es llamada “corazon”, pues, al igual que un corazon, envia vida a todos los
miembros.
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y después la sangre retorna de todos los miembros al corazon. Asi también, el nivel de “Tu sobera-

nia” es “la soberania de todos los mundos”, desde la cual se transmite la fuerza vital a [los mundos

de] Beria, Yetzira y Asia; y este es el nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin).
En el cuerpo, la sangre también retorna de los miembros al corazén. Del mismo modo, Maljut, “Tu sobera-

nia, la soberania de todos los mundos”, transmite fuerza vital a los tres mundos inferiores, Beria, Yetzira y

Asia; esta es la luz que llena todos los mundos y davida a cada uno segin su medida.
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Y después el despertar desde abajo asciende de Beria, Yetzira y Asia al nivel de Maljut; y este des-
pertar desde abajo es lo que esta escrito: “Amaras a Havaia, tu D'os, con todo tu corazon”, etc.
El flujo de retorno es el “despertar desde abajo”: el servicio humano que asciende desde esos mundos de

vuelta a Maljut. Su modelo es amar a D'os “con todo tu corazén”: el corazon humano responde al “corazon”

divino.
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Y por eso la construccion del Santo Templo, en el que se ofrecen los sacrificios —que consiste en
elevar main nukvin mediante la refinacion de la kelipat noga y del alma animal— es llamada “la
alegria de su corazon”; pues la alegria es la apertura del corazon, por cuyo medio main nukvin
atrae main dujrin desde el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) hacia la
luz que llena todos los mundos.

Los sacrificios del Templo constituian un retorno de esta indole: elevar main nukvin (“aguas femeninas”, el
impulso ascendente de lo inferior) refinando los animales fisicos y el alma animal. Por eso el Templo es “la
alegria de su corazon”: la alegria abre el corazon y, como respuesta, main dujrin (“aguas masculinas”, el flu-
jo divino descendente) se atrae desde la luz que circunda todos los mundos hacia la luz que los llena.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/ 10
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Por eso, en la generacion del Diluvio ocurrio6 lo opuesto: persistian en provocar [a D'os]. Esto es, a
modo de analogia, como cuando, D'0s no lo permita, hay una lesiéon en los miembros que impide
la circulacion y el flujo de la sangre desde el corazon hacia los miembros y desde los miembros ha-
cia el corazon, etc.; a consecuencia de ello, tampoco se transmite el flujo desde el cerebro al cora-
z0On, y se interrumpe la conexion, etc.

La generacion del Diluvio hizo lo opuesto al servicio del Templo: en vez de elevar su corazon a D'os, persis-

tian en provocarlo. En la analogia, un miembro lesionado bloquea la circulacion en ambas direccionesy, en-
tonces, la influencia del cerebro tampoco llega al corazon.
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Y este es el significado de “y se entristecio en Su corazon”: la luz no se transmitio de forma mani-
fiesta desde el nivel de la luz que circunda todos los mundos hasta el nivel de la luz que llena todos
los mundos, que es el nivel de Maljut, etc.

Este es el significado de “se entristecio en Su corazon”: la luz superior que circunda los mundos ya no se

transmitia abiertamente a Maljut, la luz que llena todos los mundos, porque se habia interrumpido el flujo
ascendente desde abajo.

RITY 15 129 DX 71 9K [2on5] PN CAINPI 197 DR Y A9 25091 129P 290 NN 111’2 199
65715 925 NN MR DIPA [wrond i3] PPAND 1712 RAPIY 1PYn 7Y

Por eso, en la parasha de Noaj, después de que él ofrecio un sacrificio, y esta escrito “D'os percibio
el grato aroma”, esta escrito “D'os dijo a Su corazon”, etc. Esto es, en cierta medida, semejante a
aquello que es llamado la construccion del Santo Templo, el lugar de los sacrificios, “la alegria de
su corazon”, como se menciono anteriormente:

Después del Diluvio, Noaj ofrecid un sacrificio; D'os percibio su grato aroma, y el versiculo dice que “D'os

dijo a Su corazon” que no volveria a maldecir la tierra. La ofrenda de Noaj restauro el flujo y fue una pequeia
semejanza del Templo, el lugar de los sacrificios, “la alegria de su corazon”.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/ 11
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EN LA AVODA

La persona debe servir a D'os con gran alegria en las mitzvot, sabiendo que el deleite mismo de D'os esta
investido en ellas, aunque todavia no sea visible; y, al refinar las cosas fisicas mediante las mitzvot y amar a
D'os “con todo tu corazon”, eleva un despertar desde abajo que abre el flujo de luz divina hacia el mundo.
PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué dice el maamar que el valor de una gema reside en el prodigio de una piedra que resplandece, y

como explica esto el poder de las mitzvot fisicas?
2. ;Cual es la diferencia entre alegriay deleite, y por qué las mitzvot ahora solo pueden producir alegria?

3. ;Por qué se describe tanto el Templo como la plegaria con amor y temor como un alcance de la existencia
de laluz, y no de su esencia?

4. ;Como explica la analogia del corazon y la circulacion de la sangre “Se entristecié en Su corazén” y la res-

puesta de D'os al sacrificio de Noaj?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/ 12
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

El versiculo convoca a las hijas de Tzion a salir y contem-
plar al rey Salomon “con la corona con que su madre lo
corond el dia de su boda y el dia de la alegria de su cora-
z6n”. Todo el maamar interpreta sus frases una por una.

Song of Songs 3:118™:) 0*°wi 1w

o3 TmK P TLYY Y2 MPY Tona 1P Nl ArKM ANy
127 nonty 021 Anann

Salid, hijas de Sion, y contemplad al rey Salomon, y la coro-

na con que su madre lo corono el dia de sus bodas y el dia

de la alegria de su corazon.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 2

2

T°N% 7AND OPITAW NP2 727 NI 009N

La nota cita esta obra, que explica el mismo punto: cuan-
do una vela brilla, no hay en ello ninguna novedad, pero
que brille una piedra, que es inanimada, es una gran
novedad.
LA NOTA DE KEHOT
W7 T PR PRM AW 007 1t aon p Y SRR By IR MInRna
03 7IRTY L7973 WA 92T RITPRR O¢T N2 R 1ARAWI IR Rl
3,30 Rwa nmph

PARRAFO 3

3

n”natInann ova

La Mishna concluye con Shir HaShirim 3:11 y explica que
“el dia de su boda” es la Entrega de la Tora, y que “el dia
de la alegria de su corazon” es la construccion del Santo
Templo. El Alter Rebe desarrolla ambas identificaciones.
Mishnah Ta'anit 4:8°'1:"7 n°yn mwn
muya TI?J'?W 177?3; 71°% Ni12 AR APRE NI XTI ..
93 .(3 0PwR W) 13 noni o2 NI 02 Nk i 1YY
1% ,WTRRn N3 172 Y 3% nnn 0921 .770 1A N ,ﬁﬂ;!]f_'!
T ATR73 1R
Raban Shimoén ben Gamaliel dice: «Nunca hubo en Israel
festividades méas gozosas que el quince de Av y el dia de la
expiacion, pues en esos dias las doncellas de Jerusalén so-
lian salir vestidas de blanco —con prendas prestadas, para
no avergonzar a quienes no tenian prendas propias—; esas
ropas también se sumergian previamente, y asi salian y bai-
laban en los vifiedos, diciendo: Jévenes, mirad y observad
bien a quién estais a punto de elegir [por esposa]; no miréis
solo la belleza, sino fijaos mas bien en una familia virtuosa,

Torat Emet 357 (Public Domain) - Eighteen Treatises from the Mishna (Pu-
blic Domain)

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/

“Susténtenme con copas de vino, reconfortenme con
manzanas, porque estoy enferma de amor”. Aqui la novia
enferma de amor es Israel en el exilio, que pide ser sus-
tentada por la Tora.

Song of Songs 2:5°17:’2 07w W
IR 120X n%in=3 0°mena 11727 NIYOWR2 *31010
«Sostenedme con manjares, reconfortadme con manzanas,

porque estoy enferma de amor».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 4

5

19 252177 DTN AINIIWD MORTT 0912 PPoNan

Rabi Yehoshua ben Levi dictamina que quien ve a un ami-
go después de treinta dias recita la bendicion Shehecheya-
nu, y después de doce meses, “Quien revive a los
muertos”. El Alter Rebe lo utiliza para mostrar que ver a
un ser querido produce un deleite que no se obtiene al sa-
ber de él desde lejos.

Berakhot 58b2 1”1 n1>72

PARRAFO 5

6

55 2177 22% 21021 NRwa

La Tora reprende a Israel por no servir a D'os “con alegria
y con buen corazon, por la abundancia de todo”. Aqui esto
ilustra la gran alegria que surge al saber que el deleite de
D'os esta en la mitzva.

Deuteronomy 28:471"2:11”2 0°727
199 390 227 202 AOR2 PRPR 1TNR PT2Y7KD WK NoR

porque no serviste a D'os, tu D'os, con alegriay con gozo de
corazon, a causa de la abundancia de todas las cosas;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

1°8 MPPwan SIpwe
La suplica inicial de Shir HaShirim, “Que me bese con los
besos de su boca”, se interpreta aqui como la revelacion
de la esencia del deleite de D'os en el Futuro por Venir.
Song of Songs 1:2°2:R 0°7°w1 "W
70 P77 0221073 IR MPPWan "IpY°
Que me bese con los besos de su boca, pues tu amor es me-
jor que el vino.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 6

8

TIRT

El versiculo comienza: “Salgan y contemplen, hijas de
Tzion”. El Alter Rebe interpreta “contemplen” como la vi-

13
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sion real del deleite de D'os en el Futuro por Venir.
Song of Songs 3:11x7:’) 0*°wi 1w
O3 X 1PTIRYY MUY TP TyR3 1Y NII3 PR MmN
:127 nonty 031 inann
Salid, hijas de Sion, y contemplad al rey Salomon, y la coro-
na con que su madre lo corono el dia de sus bodas y el dia

de la alegria de su corazon.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

Y N19° KD
“Tu Maestro ya no se ocultara, y tus ojos veran a tu Maes-

tro”. La nota de Kehot sefiala esta fuente; describe la reve-
lacion abierta a la que alude la palabra “contemplen”.

Isaiah 30:20°2:2 \1oyw>

TPY P TI TP QIR YO 0 7% 007 37K 027 100
7R 0K NIXA

Y aunque D'os os dé pan medido y agua escasa, tu Maestro

yano se ocultara; tus ojos veran a tu Maestro;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

0,5y

PARRAFO 7

10

1"

12% o8 23yn7
Antes del Diluvio: “D'os lamentoé haber hecho al hombre
en la tierra, y se entristeci6 en Su corazon”.
Genesis 6:6"1:1 N°WR12
112777 25 YD DTN Mgy T N
Y D'os se arrepintio de haber hecho al hombre sobre la tie-

rra, y se entristecio en Su corazon.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

27y 199D 133w T2RD PWwn 19972 727 T1RK 127 PR 23ynn
5y XD oyann? 17 w0 on By 17 1299 X9 NIRRT PO7IR
Ba7TN
La parabola de Rabi Berejia sobre Bereshit 6:6: quien no
esta satisfecho con el palacio construido por un arquitecto
se enoja con el arquitecto; asi, “se entristecio en Su cora-
zOn”. El Alter Rebe identifica el “corazén” con Maljut.
Bereshit Rabbah 27:4"7:1”5 127 n*wx12
527 MR 129 DR 23YN"Y PR32 1N AR CNPWYY IR Onanm ...
727y K21 MR AR ,971IR 070 By 1D maaw b dwn il
1K 127 OR 23yn” ,79 1299777R By kY ,0yanth 1R v n By b
12 w7 M DY LTP0BM 070 MUY M0 Awyw Twh Dwn oKX M
SR TR 07IP7EKR 120 DR 23ynm 0 12710700 By RD .oyannb
X1 172 RITPAW 0°IMIX DAR PR 17 IR 709p 12 yYin° 227 nR
119 9mK 12929 5R 23yn" 205 KM LT 7 0K 1279110 DR IR
B P o

«D'os se arrepintio de haber hecho al hombre en la tierra, y
se entristecid en Su corazoén» (Génesis 6:6). «D'os se arre-
pintié [vayinahem] de haber hecho al hombre en la tierra»:
Rabi Yehuda y Rabi Nehemya. Rabi Yehuda dijo: [D'os dijo:]

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/
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17 TN MER %0 1K 17 Ty TIya...

«Me peso haberlo creado abajo [“en la tierra”], pues, si lo
hubiera creado arriba, nunca se habria rebelado contra Mi».
Rabi Nehemya dijo: [D'os dijo:] «Me consuelo [mitnahem]
por haberlo creado abajo [“en la tierra”], pues, si lo hubiera
creado arriba, habria incitado a los seres superiores [los an-
geles] ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)

2713 1732 11 2R N

La identificacion de la Mishna de “la alegria de su cora-
z6n” con la construccion del Templo, recordada aqui.
Mishnah Ta'anit 4:8°11:"7 n°1yn mwn
MUY2 NP 97R3 1Y Ni1D APRTY OPRY IR ORI O1 ..
o3 .(3 0*wR ) 129 Nant 0PI inann 02 K i MYy
1I2° ,WTRnRn NP2 1A m ,ﬁﬂ'? nnn o121 .77In IR M ,ﬁﬂg!jf_'j
Hish ISk gagmRyipiyiab)
Raban Shimén ben Gamaliel dice: «Nunca hubo en Israel
festividades méas gozosas que el quince de Av y el dia de la
expiacion, pues en esos dias las doncellas de Jerusalén so-
lian salir vestidas de blanco —con prendas prestadas, para
no avergonzar a quienes no tenian prendas propias—; esas
ropas también se sumergian previamente, y asi salian y bai-
laban en los vifiedos, diciendo: Jévenes, mirad y observad
bien a quién estais a punto de elegir [por esposa]; no miréis
solo la belleza, sino fijaos mas bien en una familia virtuosa,

Torat Emet 357 (Public Domain) - Eighteen Treatises from the Mishna (Pu-
blic Domain)
¥7om K11 NIon
“Tu soberania es una soberania sobre todos los mundos”:
Maljut es el atributo que da vida a todos los mundos.
Psalms 145:133:7”np 0°2°1n
71 7977222 ANPYRRI 0ONPYPD MaPR AMan
Tu reino es un reino por todas las edades, y tu dominio per-

dura por todas las generaciones.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

1225 952 PPN 117911 DR NANNY

El mandamiento de amar a D'os con todo el corazon se
presenta como el despertar desde abajo que asciende de
vuelta a Maljut.

Deuteronomy 6:5°77:"1 %7127
STRD 2221 WP 72277293 TRN T K DI
Y amaras a D'os, tu D'os, con todo tu corazon, con toda tu

almay con todas tus fuerzas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 8

15

MIMPA7 159 DR %

Después de la ofrenda de Noaj: “D'os percibio el grato aro-
ma, y D'os dijo a Su corazon: No volveré a maldecir la tie-

14
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16

| rra por causa del hombre”.

Genesis 8:21x7>:’1 N°wR12

“NR TP 9PR% MOR-KD 12979K UM anRm Omein mTnR Cn

niaT? Ty AOR"K?1 7I¥IR ¥ DTN 32 732 72 DR M2Y2 MY
IRy IWRD 103 NR

Y D'os percibio el grato aroma; y D'os dijo en Su corazon:

«No volveré a maldecir la tierra por causa del hombre, por-

que la inclinacion del corazén del hombre es mala desde su

juventud; ni volveré a herir a todo ser viviente, como lo he

hecho».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

5710929 nRY . . a3

En este manuscrito falta toda la seccion desde “Segun
esto, se entendera el Midrash” hasta “la alegria de su co-
razon, como se menciono anteriormente”.
LA NOTA DE KEHOT
D°°W An32 23pNN Y A 715 WU NUIIRDY 35 122 RNVD Yupn 9o
— Ow N”MR3] WK 772 9 MY :12A0T YUp RINI IMpHN L[y
3*19 O°WR X2 115 1900 93 2703 1377 ARIDT P AMNAY [A0X 7172
MO XIT PPN ARk AR UPINT oowR XD OR Wpm XD 7 IR
7290 AT 17 77N KD IDIR YR (W R — 0w N7TIRA] e o
Y IRIDIT I IRIDT NWRI 373 RIPI I LD 090 07R R RPW
0°3777 °21 ,AWNM Y ARIDIN MR PIPPP YA 72 DX X L7100
PWHIT PRYIR WIR TOIYP 3 RAPOYH TV 1IN WA AN WUW DR
oW IR WD 17IN3 POIY N2 w° AR AT 7Y ARIDY P RO TPAYR
199 19 IR°2N D°MAwIAR WPRD — A0 OW N7MIRA] L,wnn wIn MR
99 Awyn "D RUAN TINDNW 13T 1MW M IRV 19D [ARIDT X7
TTNAY PR PMAT Y L,20IN% 1R 1IN NRM 10w 2R 97
513 5101 15 R Y wrnd Y owa Pl

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/

17 TN MER %0 1K 17 Ty TIya...

15



LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIDICA

Sobre esta edicion

Esta edicion contiene el texto hebreo, la traduccion al espanol, nuestras explicaciones y las notas.

The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.
Nuestra traduccion al espanol, hecha de nuestra traduccion inglesa del hebreo, sin las notas de Kehot: CC BY 4.0.
Nuestras explicaciones, con la introduccion, las preguntas y la pagina para nifios: CC BY-NC 4.0.

The notes: Kehot’s marei mekomos (“Sources and References”, including the Rebbe’s notes) © Kehot Publication Society, via
Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted; our notes on them: CC BY-NC 4.0.

Fuentes citadas, via Sefaria: Migra according to the Masorah (CC-BY-SA); The Holy Scriptures: A New Translation (JPS 1917)
(Public Domain); Torat Emet 357 (Public Domain); Eighteen Treatises from the Mishna (Public Domain); Daat Bereshit Rab-
bah (Public Domain); The Sefaria Midrash Rabbah, 2022 (CC-BY).

Esta edicion en su conjunto: CC BY-NC 4.0. Puede copiarse, imprimirse y compartirse libremente, citando a Kehot Publica-
tion Society y likuteitorah.com; no puede venderse. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduccion al espaiiol se hizo desde la edicion en inglés de likuteitorah.com con ayuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), con el hebreo al lado para cotejar; todavia no la revisé un editor humano. Coteja con el hebreo todo lo

importante.

El Rebe pidio que los maamarim de la parasha de la semana, la «Parasha jasidica», se estudien durante esa semana, reparti-
dos en sus siete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por qué estudiarlay

las brajot del Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-

vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/

DEDICADO EN HONOR DE

I ] ] I I ]
58T TANDTINIY PRS® 1D 927 D2IpRT 1INAT 71207 v
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/11/ 16



